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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 posiedli jego ziemig¢ oraz ziemi¢ Oga, krola
dostowny Baszanu, dwoch krolow amoryckich, ktorzy byli zza
Jordanu, od wschodu stonca,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 przejat jego ziemig oraz ziemi¢ Oga, krola
literacki Baszanu, dwoch krolow amoryckich, ktorzy
panowali po wschodniej stronie Jordanu,
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | I posiedli jego ziemig¢ i ziemi¢ Oga, krola Baszanu
literacki Gdanska — dwoch krolow Amorytow, ktorzy byli po tej
stronie Jordanu na wschodzie;
BG Przektad Biblia Gdanska I osiedli ziemig jego, i ziemi¢ Oga, krdla
literacki Basanskiego, dwoch krolow Amorejskich, ktorzy
byli z tej strony Jordanu na wschod stonca;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka posiedli ziemi¢ jego i ziemi¢ Og, krola Basan, dwu
literacki krolow Amorejskich, ktorzy byli za Jordanem na
wschdd stonca:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia 1 zawladneli jego krajem, jak i [krajem] Oga, kréla
literacki Baszanu; dwu krolow amoryckich za Jordanem na
wschodzie
BW Przektad Biblia Warszawska I ktorego ziemi¢ wzieli w posiadanie, podobnie jak
literacki ziemi¢ Oga, krola Baszanu, dwoch krolow
amorejskich, ktérzy mieszkali za Jordanem na
wschodzie
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna I wzieli w posiadanie jego ziemig¢ 1 ziemi¢ Oga,
literacki kréla Baszanu, dwoch krolow amoryckich, ktorzy
mieszkali za Jordanem, na wschodzie,
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy zawtadneli jego krajem 1 krajem Oga, krola
literacki Baszanu. Pobili wiec dwoch krolow amoryckich,
ktérzy panowali za Jordanem na wschodzie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i zawladneli jego krajem i krajem Oga, krola
literacki Baszanu, [krajami] dwu kr6low amoryckich
lezacymi za Jordanem na wschodzie
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Posiedli jego ziemig i ziemi¢ Oga, kréla Baszanu,
literacki dwoch kroléw emoryckich na [wschodnim] brzegu
Jordanu, tam gdzie slonce wschodzi.
TUB Przektad Bi6uist. Houit iepexnazy | i yHacmiauau ioro 3emiro i 3emitto Ora BacaHChKOTO
literacki YBT Padaina Typkousika | paps, 1BoX aMOppelChKHX LapiB, AKi OyIM Ha
apyriii croponi Mopaany Ha ¢X0/i COHIL,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem zdobyli jego ziemig 1 ziemi¢ Oga, krola
dynamiczny Baszanu dwoch krolow Emorejskich, ktora jest po
tej stronie Jardenu, ku wschodowi stonca.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I wzieli w posiadanie jego ziemig oraz ziemie Oga,
dynamiczny krola Baszanu, dwéch krolow Amorytow, ktorzy

byli w regionie nadjordanskim — ku wschodowi
stonca,
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